
制作要求：

成册净尺寸：80x80±1mm

材质：128克双铜彩印

工艺：骑马钉

Before operating this unit,please read these instructions 
carefully,and save them for future use. 

Ca me ra  Instruc tions
QUICK START GUIDE

https://manuals.plus/m/c2b7a210a151b2ed89dbc5d5ec8038a37af72717654fba620d6549770b0710ff


ABOUT THIS GUIDE 
Features of this product and Eseecloud App may vary by 
model and software version. All features, functionality and 
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Insert A memory card 

(Please check the purchase details. Some products do not 
come with memory cards and need to be prepared by yourself.)

2

camera, or the camera will not be able to read the card. This 
will help protect your card.
2. Please note the orientation of the memory card's metal 

3

GETTING STARTED
Download Eseecloud

Set Up Your Wi-Fi Camera

Download failed?

For iOS system, it requires iOS 9.0 version or above.For 
Android,Android 5.1 or above.

Step 1

，Wait for 

the Network ". 
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On the phone, make sure that Wi-Fi and BT are on. 
Then connect your phone to a stable Wi-Fi network.

5

Step 2

On the home screen, 
tap Add smart device 
to add your camera.

Step 3

In the list of camera IDs, 

and tap Add.
If no camera is found, tap 
Scan to add
code of the camera and 
follow the on-screen 
instructions.
follow
instru

ID:******6158

Network camera

ID:******6158
Add

camera and Wi-Fi router.

6-9 feet

BT

ON ON



6

Step 4

Tap Select Wi-Fi, choose 
the Wi-Fi that your phone 
has connected to, enter 
the Wi-Fi password, and 
tap Next.

Step 5

When the prompt “The Wireless 
Connection is Successful” is 
heard, it indicates the setup is 
done. 

Select Wi-Fi
Your  Wi-Fi

7

Install Your Camera

the wall with screws.

Bracket base

Screws
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HOW TO RESET
The reset button is located on the top of the camera. You 
need to power on the device and wait for it to complete the 

1. Press the reset button for 6-9 seconds until you hear 1 
beep. This will reset the camera.
2. Wait at least 30 seconds for the camera to complete the 
self-test.
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MAKE THE MOST OF ISEEHOME APP

You can see all your connected devices listed in the device 

Device Page

1

2

3

4

5

6

View Playback1

2 5

3 6

4

Icon Description

Enable/disable alarm push

Keep the camera on top

Delete the camera

Alarm push

Edit

Top

Delete

All Set !
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Live Feed Page
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8
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the camera.

Take a Screenshot

Mute&unmute

Hold to Talk

Zoom

Full Screen

Frequently viewed locations

Playback History

Enable/disable Motion Detection

Photo Album

FAQ
1.I can't connect my camera to the app / Camera not 
working?

Indicator 
Light

Voice 
Prompt *

Solution

On

Off

Not Heard

Not Heard
Try with a different power outlet, power 

On Heard (1) Make sure you chose the Wi-Fi 
network that your phone was connected 

(2) Make sure there is no certain special 
characters in your Wi-Fi name and 

￡ + [ \ ] “ .

(3) Move the camera closer to the 
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2."No TF card found”when accessing Playback?

(1) Make sure that the micro SD card is fully inserted in the 
camera.

the camera into power.

4. Why can't my APP receive alarm information, the 
picture is not in color at night, and there is no alarm 
sound when someone passes by?

the relevant functions have been enabled.

3.The video recordings cannot be stored in my micro 
SD card?
(1) If the camera has read the micro SD card

new micro SD card.

(2) If the camera can not read the micro SD card
Please refer to FAQ 2
Playback?”.

WARNING

CAUTION : 

CAUTION

DO NOT OPEN

PLEASE READ AND UNDERSTAND ALL WARNINGS 
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4.Do not force the adapter into a power outlet.Only power the 
camera with a compatible power adaptor available. If the 

immediately.

INFORMATION TO USER 

used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no 

installation. If this equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be determined by 

measures: 

FCC Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply 

FOR SAFE USE

use only. Please keep your camera dry, and do not expose 
the camera to liquids or extremely humid conditions. Do not 
attempt to disassemble the device yourself. It may pose a risk 

and adapter to dry completely.

completely.



-Increase the separation between the equipment and receiver.

that to which the receiver is connected.

FCC Radiation Exposure Statement:

the manufacturer responsible for compliance could void the 
user's authority to operate the equipment.

to computer or peripheral devices).

(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) This device must accept any interference received, 

set forth for uncontrolled enviroment. This equipment should 
be installed and operated with minimum distance 20cm 
between the radiator and your body.

日語

このガイドについて
この製品と Eseecloud アプリの機能は、モデルとソフトウェ
ア バージョンによって異なる場合があります。 すべての機能、
機能、およびその他の製品仕様は、通知または義務なく変更
される場合があります。

カメラについて
カメラについて知る

メモリカード
 リセットボタン
赤外線

1

2

3

6 電源入力

4 スポットライト
スピーカー5
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メモリカードの挿入
ループ録画には最大256GBのメモリーカードを使用できます。
カードがいっぱいになると、カメラは最も古いファイルを上
書きします。（購入の詳細を確認してください。一部の製品
にはメモリーカードが付属しておらず、自分で用意する必要
があります。）

1、カメラの電源を入れる前にメモリーカードを挿入してくだ
さい。そうしないと、カメラはカードを読み取ることができ
ません。これにより、カードを保護することができます。
2、メモリーカードの金属接点の向きを確認し、スロットに
正しく挿入されるように注意してください。

はじめに
Eseecloud をダウンロード

Wi-Fiカメラを設定する

Eseecloud アプリは、Google Play または App Store から、
または以下の QR コードをスキャンして入手できます。その
後、自分のアカウントを登録してログインしてください。

ダウンロードに失敗しましたか?
Eseecloud アプリには、Android 5.1 以降または iOS 9.0 以
降のスマートフォンが必要です。スマートフォンのバージョ
ンを確認して更新してください。

ステップ 1 
18 19

 WiFi カメラの電源をオンにします



ID:******6158

カメラを電源コンセントに接続すると、白いライトが点灯し、
デバイスがセルフチェックを開始します。「Please Configure 
the Network」というプロンプトが聞こえるまで 30 秒待ちます。

ステップ2
ホーム画面で、[スマート
デバイスの追加] をタップ
してカメラを追加します。

ステップ3
カメラ ID のリストで、セット
アップするカメラを見つけて、
[追加] をタップします。
カメラが見つからない場合は、
[スキャンして追加] をタップし
てカメラの QR コードをスキャ
ンし、画面の指示に従います。

ネットワークカメラ
ID:******6158 追加
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電話で、Wi-Fi と BT がオンになっていることを確認します。
次に、電話を安定した Wi-Fi ネットワークに接続します。

セットアップ中は、カメラと Wi-Fi ルーターの間を 2～3 メー
トル (6～9 フィート) 離してください。
ルーターからカメラ
への信号をブロックす
る可能性のある障害
物や物体がないこと
を確認してください。

BT

ON ON

6-9 フィート



ステップ4
[Wi-Fi を選択] をタッ
プし、携帯電話が接続
している Wi-Fi を選択
して、Wi-Fi パスワー
ドを入力し、[次へ] を
タップします。

ステップ5
「The Wireless Connection is 
Successful」というプロンプト
が聞こえたら、セットアップ
が完了したことを示します。

無線LANを選択
ご家庭の無線LAN

カメラをインストールする

22 23

ベースの穴の間隔に合わせて、ドリル ツールを使用して壁
に穴を開けます。穴を開ける前に、鉛筆を使用して壁に穴
の位置をマークすることをお勧めします。拡張ナットを壁
の穴にねじ込み、ブラケットをネジで壁に固定します。

スタンドベース
スクリュー本

てんじょう



デバイスをリセットする方法
リセット ボタンはカメラの上部にあります。リセット操作を
開始する前に、デバイスの電源を入れ、回転のセルフチェック
が完了するまで待つ必要があります。

1. リセット ボタンを 6 ～ 9 秒間押して、ビープ音が 1 回鳴る
まで待ちます。これでカメラがリセットされます。
2. カメラがセルフテストを完了するまで少なくとも 30 秒待
ちます。
3. 「ネットワークを設定してください」という音声が聞こえ
たら、カメラを再度セットアップする準備が整います。

ISEEHOME アプリを最大限に活用する
デバイスページにリストされているすべての接続された デ
バイスを見ることができます。
カメラのビデオ画像上の      をクリックすると、ライブ フィー
ドが表示されます。

デバイスページ

1

2

3

4

5

6

カメラ名
ビュークラウドサービス
イベントログ
管理アイコンを増やします
再生ビデオを見る
カメラの共有1

2 5

3 6

4

アイコン 説明
アラームプッシュを有効 
/無効にします
カメラ設定ページに移動
します
カメラ名を変更します
カメラを上に置いてください
アプリからカメラを削除
します

アラ-ムプッシュ

設定

編集

トップ

削除

大丈夫ですね！
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ライブフィードページ

1

2

5

3

4

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

カメラをさらに管理するには、右下隅の       をタップします。

スクリーンショット
シャープネスの変更
ミュート/ミュート解除
話
イベントログ
Zoom
フルスクリーン
ビデオクリップを録画します
よく見る場所
再生履歴

動き検出の有効化/無効化
自动 /自動ナイトビジョンを
無効にします
手動トリガアラーム
カメラを共有する
フォトアルバム

FAQ
1. カメラをアプリケーションに接続できない/
カメラが動作しない？
インジケー
ターライト

音声プ
ロンプト 解決

On

Off

聞こえ
ません

聞こえ
ません

リセット ボタンを 5 ～ 8 秒間押し続け
て、カメラをリセットします。

別の電源コンセント、電源アダプター 
(5V 1A)、または USB-C ケーブルを試し
てください。

On 聞いた (1) セットアップ中に携帯電話が接続
されていた Wi-Fi ネットワークを選択
していることを確認してください。
(2)Wi-Fi名とパスワードに「# % & “ $ 
£ + [ \ ] 」などの特定の特殊文字が含
まれていないことを確認してください。
(3) カメラをルーターに近づけて 
(6 ～ 9 フィート)、もう一度試して
ください。
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2.再生時に「SDカードが見つかりません」にアクセス
しますか？
(1) マイクロ SD カードがカメラに完全に挿入されているこ
とを確認します。
(2) カメラを電源に接続する前に、micro SD カードが取り付
けられていることを確認してください。
(3) マイクロ SD カードは FAT32 形式である必要があります。
そうでない場合は、コンピュータでカードをフォーマットし
てください。

3.ビデオ録画は私のmicro SDカードに保存できませんか？

4. アプリがアラーム情報を受信できない、夜間に画像が
カラーにならない、誰かが通り過ぎてもアラーム音が鳴
らないのはなぜですか?

(1)カメラがmicro SDカードを読み取っている場合
SDカードには読み書きの寿命があるため、仕様やブランドに
よって品質が異なります。 マイクロ SD カードを長期間使用
し（書き込み寿命に近い）、書き込み速度が急激に低下した
場合は、より性能の良い新しいマイクロ SD カードに交換す
る必要があります。

(2)カメラがmicro SDカードを読み取れない場合
FAQ 2「再生にアクセスすると「TF カードが見つかりません。
」」を参照してください。

28 29

一部の機能はデフォルトでオフになっています。アプリケー
ション設定をチェックして、関連する機能の権限が有効にな
っているかどうかを確認してください。



2.カメラは、動作温度範囲内の環境で使用してください: 
-4°～ 140°F (-20～60°C)。熱源の近くや直射日光の当たる
場所でデバイスに電源を入れないでください。
3.カメラが濡れた場合は、ヘア ドライヤーなどの外部熱源を
使用して乾かさないでください。手を濡らさないように注意
しながらケーブルを抜き、カメラとアダプターが完全に乾く
まで待ちます。
4.アダプターを無理やりコンセントに差し込まないでください。
互換性のある電源アダプターのみを使用してカメラに電源を
供給してください。アダプターまたはケーブルが破損してい
ると思われる場合は、直ちに使用を中止してください。
5.カメラの表面を清掃するには、まずカメラと電源アダプタ
ーを外し、水と少量の消毒用アルコールで少し湿らせた柔ら
かい布で汚れやほこりを優しく拭いてください。研磨剤や刺
激の強い化学薬品は使用しないでください。清掃後は、カメ
ラが完全に乾くまでお待ちください。

安全に使用する
1.このカメラは耐候性がなく、屋内使用のみを目的として設
計されています。カメラを乾燥した状態に保ち、液体や極度
に湿度の高い環境にさらさないでください。デバイスを自分
で分解しないでください。感電の危険があります。カメラが
正常に動作しない場合は、カスタマー サポート チームにお問
い合わせください。

けいこく

ちゅうい： 

ちゅうい
感電の危険があります。
開けないでください

感電の危険を減らすため。
カバー（または背面）を取り外さないでください。
内部にユーザーが修理できる部品はありません。

修理は資格のあるサービス担当者に依頼してください。

製品の損傷、火災、感電、その他の傷害や損傷を防ぐため、
すべての警告と指示をよく読んで理解してください。
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Español

ACERCA DE ESTA GUÍA
Las características de este producto y la aplicación Eseecloud 

ACERCA DE TU CÁMARA

Conociendo su cámara

Inserte una tarjeta de memoria

de memoria y deben ser proporcionadas por usted mismo.)

32

incorrectamente en la ranura.

33

Botón de reinicio

1

2

3

6

4 Luz blanca LED

Altavoz5

5

12

43

6

5



EMPEZANDO

Descargar Eseecloud

Configure su cámara Wi-Fi

34

Paso 1 

entre la cámara y el enrutador Wi-Fi.

puedan bloquear la señal del enrutador a su cámara.

35

the Network".
asegúrese de que Wi-Fi y BT estén 

encendidos
estable.

6-9 pies

BT

ON ON
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ID:******6158

Paso 4

Toque Seleccionar Wi-Fi, 

Wi-Fi y toque Proximo.

Paso 5

"The Wireless Connection is 
Successful", indica que la 

Seleccione Wi-Fi
Su hogar Wi

Paso 2

En la pantalla de inicio, 
toque Agregar dispositivo 
inteligente
su cámara.

Paso 3

En la lista de ID de cámara, 

y toque Anadir.

toque Escanear para agregar

en pantalla.

ID:******6158
Añadir
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Instale su cámara

en la pared antes de perforar.Atornille la tuerca de expansión 

tornillos.

CÓMO REINICIAR
El botón de reinicio está ubicado en la parte superior de la 
cámara. Debe encender el dispositivo y esperar a que 

operación de reinicio.

que escuche 1 pitido. Esto restablecerá la cámara.

complete la autoprueba.

¡Todo listo!

Base del soporte

Tornillo

Techo
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APROVECHA AL MÁXIMO LA 
APLICACIÓN ISEEHOME

Puede ver todos sus dispositivos conectados enumerados en 

transmisiones en vivo.

Página del dispositivo

1

2

3

4

5

6

Nombre de la cámara
Ver servicio en la nube

Más íconos de administración
Ver reproducción1

2 5

3 6

4

Icono Descripción

Activar/desactivar pulsación 
de alarma

de la cámara

superior
Eliminar la camara

alarma

Editar

Borrar

Página de transmisión en vivo

1

2

5

3

4

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Toca      Más en la esquina inferior derecha para administrar 

Tome una captura de pantalla

Silenciar y reactivar

Zoom

Pantalla completa

Grabar videoclips

Ubicaciones vistas con frecuencia

Historial de reproducción

Activar/desactivar la detección 
de movimiento

Activar/desactivar la visión 
nocturna automática

Activar manualmente una alarma

Álbum de fotos

1

2

5

3

4

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15
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FAQ
1. ¿No puedo conectar mi cámara a la aplicación/La 
cámara no funciona?

Luz 
indicadora

Mensaje 
de voz

Solución

En

Off

No 
escuchado

No 
escuchado

Reinicie la cámara presionando y 
manteniendo presionado el botón de 

Pruebe con una toma de corriente 
diferente, un adaptador de corriente 

En Escuchó Wi-Fi a la que estaba conectado su 

caracteres especiales en su nombre y 

￡ + [ \ ] “.
(3)Acerque la cámara al enrutador 

2 "No se encontró ninguna tarjeta TF" al acceder a la 
reproducción?

insertada en la cámara.

de enchufar la cámara a la alimentación.

3.¿Las grabaciones de vídeo no se pueden almacenar 
en mi tarjeta micro SD?

(1) Si la cámara ha leído la tarjeta micro SD

escritura), lo que ha provocado una fuerte caída en la 
velocidad de escritura, entonces es necesario cambiar 
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4. ¿Por qué mi aplicación no puede recibir información 
de alarma, la imagen no está en color por la noche y no 
suena la alarma cuando alguien pasa?

(2) Si la cámara no puede leer la tarjeta micro SD

TF"al acceder a la reproducción".

PARA UN USO SEGURO

1.Esta cámara no es resistente a la intemperie y está diseñada 

contacto con el equipo de atención al cliente si la cámara no 
funciona correctamente.

relevantes se han habilitado.

Adve rte nc ia

PRECAUCIÓN： 

PRECAUCIÓN

NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO EN EL INTERIOR.

45



Evite encender su dispositivo cerca de fuentes de calor y 

de calor externa como un secador de pelo. Desenchufe con 

cámara y el adaptador se sequen por completo.
4. No fuerce el adaptador en una toma de corriente. Encienda 

compatible disponible. Si el adaptador o el cable parecen 

la cámara y el adaptador de corriente, limpie suavemente con 

de alcohol para eliminar manchas o polvo. No utilizar nada 

limpieza, espere a que la cámara se seque por completo.
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Français

À PROPOS DE CE GUIDE

Eseecloud peuvent varier selon le modèle et la version du 

À PROPOS DE VOTRE APPAREIL PHOTO
Apprendre à connaître votre appareil photo

1

2

3

6

4 Pleins feux

Haut-parleur5

5

12
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6
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Insérer une carte mémoire

le slot.

COMMENCER

Configurez votre caméra Wi-Fi

Télécharger Eseecloud

ensuite votre propre compte et connectez-vous.

Étape 1
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«
assurez-vous que le Wi-Fi et le BT sont 

activés
Wi-Fi stable.

Étape 2

appuyez sur Ajouter un 
appareil intelligent pour 

Étape 3

Ajouter.

appuyez sur Numériser pour 
ajouter

ID:******6158

ID:******6158

BT

ON ON
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Étape 4

Appuyez sur Sélectionner 
le Wi-Fi, choisissez le Wi-Fi 

passe Wi-Fi et appuyez sur 
Prochain.

Étape 5

Lorsque l'invite «The Wireless 
Connection is Successful 

Votre maison Wi - Fi

Installez votre caméra

mur en fonction de l'espacement des trous de la base. Il 

Base de support
Vis

Le plafond
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PROFITEZ DU MEILLEUR DE L'APPLICATION 
ISEEHOME
Page de l'appareil

1

2 5

3 6

4

COMMENT RÉINITIALISER

termine l'auto-test.

Tout est prêt !
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1

2

3

4

5

6

Icône Description

Haut

Effacer

Page de flux en direct

1

2

5

3

4

6 7

8

9

10

11

12

13

Attendez pour parler

Historique de lecture

de mouvement

nocturne automatique

alarme

Photo album

14

15

1

2

5

3

4

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15
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FAQ
1.Je n'arrive pas à connecter ma caméra à l'application 
/ La caméra ne fonctionne pas ?

Voyant
Invite 
vocale

Solution

On

Off

Pas 
entendu

Pas 
entendu

Essayez avec une autre prise de courant, 
un adaptateur secteur (5 V 1 A) ou un 

On Entendu
(2) Assurez-vous qu'il n'y a pas certains 

votre mot de passe Wi-Fi, tels que  “# 
￡ + [ \ ] “ .

2."Aucune carte TF trouvée” lors de l'accès à la lecture ?

formater votre carte via un ordinateur.

(1) Si la caméra a lu la carte micro SD

carte micro SD.
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4. Pourquoi mon application ne peut-elle pas recevoir 
d'informations d'alarme, l'image n'est pas en couleur la 
nuit et il n'y a pas de son d'alarme lorsque quelqu'un 
passe ?

(2) Si la caméra ne peut pas lire la carte micro SD

POUR UNE UTILISATION SÉCURISÉE

Ave rtisse me nt

ATTENTION： 

ATTENTION

NE PAS OUVRIR

POUR ÉVITER DES DOMMAGES AU PRODUIT, UN 

BLESSURES OU DOMMAGES, VEUILLEZ LIRE ET 
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l'aide d'une source de chaleur externe telle qu'un sèche-

sèchent complètement.
4. Ne forcez pas l'adaptateur dans une prise de courant. 
Alimentez l'appareil photo uniquement avec un adaptateur 
secteur compatible disponible. Si l'adaptateur ou le câble 

5. Pour nettoyer la surface de l'appareil photo, veuillez 

les taches ou la poussière. Ne pas utiliser de produits abrasifs 

photo sèche complètement.
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Deutsch

ÜBER DIESEN LEITFADEN
Die Funktionen dieses Produkts und der iSeeHome App 

ÜBER IHRE KAMERA

Lernen Sie Ihre Kamera kennen

Speicherkarte

Reset-Knopf

Infrarotlicht

1

2

3

6

4

Lautsprecher5

5

12

43

6

5
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Speicherkarte einlegen

Sie können eine Speicherkarte mit bis zu 256 GB für die 
Loop-Aufnahme verwenden. Wenn die Karte voll ist, wird die 

vorbereitet werden.) 

einschalten, da die Kamera die Karte sonst nicht lesen kann. 
Dies hilft, Ihre Karte zu schützen.  

Kontakte der Speicherkarte, um zu vermeiden, dass sie falsch 

ERSTE SCHRITTE
Eseecloud herunterladen

Richten Sie Ihre Wi-Fi-Kamera ein

Die Eseecloud-App erfordert Telefone mit Android 5.1+ 
oder iOS 9.0+. Bitte überprüfen und aktualisieren Sie die 
Telefonversion.

Schritt 1 Schalten Sie Ihre WLAN-Kamera ein

Schließen Sie die Kamera an eine Steckdose an. Das weiße 
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Stellen Sie sicher, dass WLAN und BT auf dem Telefon 
eingeschaltet sind. Verbinden Sie Ihr Telefon dann mit 
einem stabilen WLAN-Netzwerk.

Schritt 2

Tippen Sie auf dem 
Gerät 

hinzufügen“, um Ihre Kamera 

Schritt 3

Suchen Sie in der Liste der 
Kamera-IDs die einzurichtende 
Kamera und tippen Sie auf 
Hinzufügen“.

ScannenZum 
Hinzufügen
der Kamera zu scannen, und 

auf dem Bildschirm.

Netzwerkkamera

ID:******6158

Abstand zwischen der Kamera und dem WLAN-Router.
Stellen Sie sicher, dass 
keine Hindernisse oder 

Router zu Ihrer Kamera 
blockieren könnten.

6-9 Fuß

BT

ON ON

ID:******6158
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Schritt 4

WLAN 
auswählen
WLAN aus, mit dem Ihr Telefon 

WLAN-Passwort ein und tippen 
Weiter“.

Schritt 5

The 
Wireless Connection is 
Successful
bedeutet dies, dass die 

ist.

Ihr Zuhause Wi-Fi

Installieren

Lochabstand der Basis Löcher in die Wand zu bohren. Es 
wird empfohlen, vor dem Bohren die Löcher in der Wand 
mit einem Bleistift zu markieren. Schrauben Sie die 

Schrauben
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WIE MAN ZURÜCKSETZT

2. Warten Sie mindestens 30 Sekunden, bis die Kamera den 

Alles bereit!

MACHEN SIE DAS BESTE AUS DER 
ISEEHOME- APP

Klicken Sie im Videobild der Kamera auf      , um Live-Feeds 

Geräteseite

1

2

3

4

5

6

Kameraname

Teilen Sie Ihre Kamera

1

2 5

3 6

4

Ikone
Aktivieren / Alarm-Push 
aktivierbar

Verschieben Sie diese Kamera 

Löschen Sie die Kamera

Push-

Bearbeiten

Oben

Löschen
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Live-Feed-Seite

1

2

5

3

4

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Tippen Sie unten rechts auf       Mehr, um die Kamera weiter 
zu verwalten

Machen Sie einen Screenshot

aufheben

um zu sprechen

Zoom

Vollbild

Nehmen Sie Videoclips auf

Automatische Nachtsichtfunktion aktivieren/deaktivieren

Lösen Sie den Alarm manuell aus

Kamera teilen

Fotoalbum

FAQ

1.Ich kann meine Kamera nicht mit der App 
verbinden / Kamera funktioniert nicht?

Kontrollleuchte Sprachansage Lösung

On

Off

Nicht 

Nicht 

Kamera zurückzusetzen.

Bitte versuchen Sie es mit einer 
anderen Steckdose, einem 
anderen Netzteil (5 V 1 A) oder 

1

2

5

3

4

6

7

8

9

10

11

12
13

14

15
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On Gehört

(1) Stellen Sie sicher, dass Sie 

dem Ihr Telefon verbunden ist.
(2) Stellen Sie sicher, dass der 
WLAN-Name und das Passwort 
keine Sonderzeichen enthalten, 

￡ 
+ [ \ ]“.

und versuchen Sie es erneut.

2. Beim Zugriff auf die Wiedergabe "Keine SD-Karte 
gefunden"?

3.Die Videoaufnahmen können nicht auf meiner 
Micro-SD-Karte gespeichert werden?

(1) Ob die Kamera die Micro-SD-Karte gelesen hat

Da die Lese- und Schreiblebensdauer von SD-Karten 

stark abnahm, muss sie durch eine neue und bessere 
Micro-SD-Karte ersetzt werden.
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4. Warum kann meine App keine Alarminformationen 
empfangen, das Bild ist nachts nicht in Farbe und es 
ertönt kein Alarmton, wenn jemand vorbeigeht?

(2) Wenn die Kamera die Micro-SD-Karte nicht lesen kann

Bitte lesen Sie 

FÜR EINEN SICHEREN GEBRAUCH
1. Diese Kamera ist nicht wetterfest und nur für den Einsatz in 

Sie sich an den Kundendienst, wenn die Kamera nicht 

Funktionen aktiviert wurden.

Wa rnung

VORSICHT： 

VORSICHT

INNERHALB SIND KEINE VOM BENUTZER ZU REPARIERENDEN TEILE.

VERMEIDEN, LESEN UND VERSTEHEN SIE BITTE ALLE 
WARNHINWEISE UND ANWEISUNGEN.
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3. Wenn Ihre Kamera nass wird, versuchen Sie nicht, sie mit 

nass zu machen, und warten Sie, bis Kamera und Adapter 

4. Stecken Sie den Adapter nicht mit Gewalt in eine Steckdose. 
Betreiben Sie die Kamera nur mit einem kompatiblen Netzteil. 

zuerst den Stecker aus der Kamera und dem Netzteil und 

ab, um Flecken oder Staub zu entfernen. Verwenden Sie 
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Italiano

INFORMAZIONI SU QUESTA GUIDA

possono variare in base al modello e alla versione del 

LA TUA FOTOCAMERA
Conoscere la fotocamera

5

12

43

6

5

Scheda di memoria

Pulsante di reset

Luce infrarossa

1

2

3

6

4 LED luce bianca

Altoparlante5
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Inserire una scheda di memoria

forniti con schede di memoria e devono essere preparati 
da soli.)

1. Inserire la scheda di memoria prima di accendere la 

della scheda di memoria per evitare di inserirli in modo 
errato nello slot.

INIZIARE

Configura la tua videocamera Wi-Fi

Schalten Sie Ihre WLAN-Kamera ein

Scarica Eseecloud

account ed effettua l'accesso.

Scaricamento fallito?
L'app Eseecloud richiede telefoni Android 5.1+ o iOS 9.0+. 

Passaggio 1
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the Network".
Passaggio 2

Nella schermata iniziale, 
tocca Aggiungi dispositivo 
intelligente
la tua fotocamera.

Passaggio 3

fotocamera, trova quella da 
Inserisci.

Se non viene trovata alcuna 
fotocamera, tocca Scansione 
per aggiungere

visualizzate sullo schermo.

Telecamera di rete

ID:******6158
lnserisci

Sul telefono, assicurati che Wi-Fi e BT siano attivi

metri (6-9 piedi) tra la fotocamera e il router Wi-Fi.
Assicurati che non ci siano 

potrebbero bloccare il 

videocamera. 6-9 piedi

ID:******6158

BT

ON ON
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Passaggio 4

Tocca Seleziona Wi-Fi, 

è connesso il tuo telefono, 
inserisci la password Wi-Fi 
e tocca Prossimo.

Passaggio 5

The Wireless 
Connection is Successful

è stata completata.

Your Home Wi-Fi

Seleziona Wi-Fi

Installare la vostra fotocamera.

Utilizza uno strumento di perforazione per praticare dei fori 
nel muro in base alla spaziatura dei fori della base. Si 

nel muro prima di praticare il trapano.Avvita il dado di 

Base della staffa
Viti

Massimale
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Ripristina re  l'a lime nta zione  a lla  
fotoc a me ra
Il pulsante di ripristino si trova nella parte superiore della 

che completi l'autocontrollo della rotazione prima di avviare 
l'operazione di ripristino.

completi l'autotest.

Tutto stabilito!

OTTIENI IL MEGLIO DELL'APP ISEEHOME

visualizzare i feed live.

Pagina dispositivo

1

2

3

4

5

6

Nome della telecamera

Visualizza servizio cloud

Visualizza riproduzione1

2 5

3 6

4

Icona Descrizione

attivabile

impostazione della telecamera

Sposta questa telecamera in 
cima all'interfaccia APP.

Elimina la fotocamera

Allarme push

Ambiente

Top

Elimina



Pagina del feed in tempo reale

1

2

5

3

4

6 7

8

9

10

ulteriormente la fotocamera

Disattiva e riattiva

Tenere premuto per chiamare

Zoom          Schermo intero

11

12

13

14

15

Abilita/disabilita il rilevamento 
del movimento

Abilita/disabilita la funzione di 
visione notturna automatica

Attiva manualmente l'allarme

FAQ
1.Non riesco a connettere la mia fotocamera all'app
/La fotocamera non funziona?

Luce 
indicatrice

Suggerimento 
vocale

Soluzione

On

Off

Non 
sentito

Non sentito

Tenere premuto il pulsante di 
ripristino per 5-8 secondi per 
ripristinare la fotocamera.
Prova una presa di corrente, un 
alimentatore (5 V 1 A) o un cavo 

On Sentito

(1) Assicurati di selezionare la rete 
Wi-Fi a cui è connesso il telefono 

(2) Assicurarsi che non siano presenti 
caratteri speciali nel nome e nella 
password Wi-Fi, ad esempio "# % 
& " $ ￡ + [ \ ] ".
(3) Avvicinare la videocamera al 
router (6-9 piedi) e riprovare.
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2. Durante l'accesso alla riproduzione "Nessuna carta 
TF trovata"?
(1) Assicurarsi che la scheda micro SD sia completamente 
inserita nella fotocamera.
(2) Prima di fornire corrente elettrica alla telecamera, 
assicurarsi che sia stata installata una micro SD card.
(3) The micro SD card should be formatted as FAT32. If not, 

3. La registrazione video non può essere archiviata nella 
scheda micro SD?

4. Perché la mia APP non riesce a ricevere le informazioni 
sull'allarme, l'immagine non è a colori di notte e non viene 
emesso alcun suono di allarme quando passa qualcuno?

(1) Se la fotocamera ha letto la scheda micro SD

marche diverse è diversa. Se la scheda micro SD è stata 
utilizzata per troppo tempo (vicino alla durata di scrittura), 

micro SD.

(2) Se la fotocamera non riesce a leggere la scheda micro SD

Fare riferimento alla domanda   ""Nessuna scheda TF 
trovata”quando si accede alla riproduzione?"."

autorizzazioni per le funzioni pertinenti sono state abilitate.

Atte nzione
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Pe r un Utilizzo  Sic uro

2.Utilizzare la fotocamera in ambienti compresi nell'intervallo 

Evitare di alimentare il dispositivo vicino a fonti di calore e 
alla luce solare diretta.

completamente.
4.Non forzare l'adattatore in una presa di corrente. Alimentare 
la fotocamera solo con un adattatore di alimentazione 
compatibile disponibile. Se l'adattatore o il cavo appaiono 

la fotocamera e l'alimentatore, quindi pulire delicatamente 

un tocco di alcol denaturato per rimuovere macchie o polvere. 

completamente.

non esporla a liquidi o condizioni estremamente umide. Non 
tentare di smontare il dispositivo da solo. Potrebbe comportare 

se la fotocamera non funziona correttamente.

ATTENZIONE：

ATTENZIONE

ALL'INTERNO NON SONO PARTI RIPARABILI DALL'UTENTE.
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